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THE PROBLEM OF INTERLANGUAGE INTERFERENCE WHILE TEACHING CLOSELY RELATED
LANGUAGES (BY THE MATERIAL OF THE RUSSIAN AND MACEDONIAN LANGUAGES)

Vyazovskaya Viktoriya Viktorovna, Ph. D. in Philology
Voronezh State University
v.vyazovskaya@gmail.com

The article considers the problem of the language interference while learning a closely related language. The main difficulties,
developing among students-Macedonians, mastering the Russian language as a foreign one at the primary stage, are identified.
Forecasting and monitoring of typical interference errors while teaching closely related language allow anticipating and avoiding
their occurrence in the speech of the learners.

Key words and phrases: the Russian language as a foreign one; the Macedonian language; interference; interlanguage homonymy;
closely related language; lexical-semantic compatibility; speech etiquette.

YK 811.11-112
dunojiornyecKkne HAyKn

B cmamve uccnedyromesn ocobennocmu popmuposanusi KOHYEeNMyaioHOU CUCmemsl Ha cyOOPOUHATMHOM YPOGHE
Ha mamepuaie cybxamezopuii K1dcca «4eno8exky 8 HeMeykom A3vike. B kauecmee Osudcyweii cunvl npoyecca
cybramezopuzayuu paccmampueaiomcs: KOHYenmuvl-MOOUPUKAMOPSI, 83aUMOOetcmeue KOmopvlx ¢ UCXOOHOU
Kamezopuel npugooum K 0emanuzayuy ee KamecopusayuoHH020 MAKPOKOMNOHEHMA U CYHCeHUI0 HAbopa KOzHU-
mugnbix mooeneti. K ocHosHblM pesyibmamam MOJNCHO OmHecmu QYHKYUOHAIbHOE OeleHue KOHYEenmog-mooupu-
Kamopos 8 3a8UCUMOCU OM MO20, HA KAKOM YPOBHe PAChOAazaemcs pe3yibmupyouds Kame2opus, d makice evioe-
JleHue KoHyenmos ¢ napHol peanuzayuell.

Kniouesvie cnosa u ghpasel: KOHIETITYyaNbHAs CUCTEMa; KaTETOPHs; KOTHUTHBHAS OIIEPAIst; CyOOpIMHATHBIN YPOBCHD;
HEMELKHH S3BIK; (hpa3zeosorusi.

I'oruues Yepmen I'epcanoBuy, k. Guion. H.
Poccuiickuii sxonomuyeckuii ynusepcumem umenu I. B. [Tnexanosa
chgo@mail.ru

CIIOCOBBI PEAJTAZAIIMHA MOJAGUIUPYIOIMAX KOHIEINITOB B HEMEIIKOM SI3BIKE ©

HccenenoBanye npuHIMIOB GOPMHUPOBAHHST KOHIENITYaJIbHOM CUCTEMBI OTHOCHTCS K OJTHOM M3 HanboJee akTyab-
HBIX MIpo0JIeM KOTHUTHBHON HAayKH. Pemenne 3Toit 3agaun mpeamonaraeT pacCMOTpEHNE Kak HePAPXUUECKUX YPOBHEH
CHCTEMBI TPEJCTAaBICHUH 4elloBeKa 00 OKpYIKalolleM MHUpE, TaK W Oa30BBIX NPHHIMIIOB M CTPYKTYP, BIMSIOIINX
Ha GopMupoBaHHe ee ocoOeHHOcTell. B cBomx paboTax mccienoBaTeNd BBIACHSIOT STAalbl BOCHPUATHS JEHCTBU-
TEJILHOCTH, CBSI3aHHBIE C Pa3HBIMU KOTHUTHBHBIMU onepauusmu (B. 1. Abaes, H. JI. ApyTioHOBa), a TakKe TOKOH-
HEeNTyaJlbHbIE ¥ KOHIIENITyaJbHBIE CTPYKTYpPHI, BIUAIOIINE Ha KaTeropu3amuio okpyxatomero mupa ([x. Jlakodo,
JI. Tanmu, Y. ®dusuimop 1 11p.), UMEIOIIUE pa3nyHble (YHKIHMOHAIbHBIE OCOOEHHOCTH.

B »Tux pabotax He ynemnsieTcss JOCTATOYHOTO BHUMAHWS NPHHIWMITHAIGHON pPa3HUIIE MEXIY OKPYKAIOIIAM MHPOM
KaK «CTPOUTENbHBIM MaTepruajoM» KOHIENTYaJbHOH CHCTEMbI 1 COOCTBEHHO YeIOBEYECKMMH KOTHUTUBHBIMU apTedak-
TaMH, BO MHOI'OM OIPEAEISIONMMU KaTErOpU3aMi0 OKPYKarOIIEro MUpa, KOTOPBIE Yallle BCETO CBOSTCS K HEKOTOPHIM
(bu3nuecKy HaOIIOAaeMBbIM MPH3HAKAM WITH MIEPEUUCIISIOTCS Hapsily ¢ HUMU: Hanpumep, 3. J. Tlonoa u U. A. Crepuun
BBIJICTIAIOT KOTHUTHBHBIC KIACCH(HUKATOPHI WM KOTHUTHBHBIC KIACCH(PHUKAIMOHHBIC MPU3HAKH, OMpenelisieMble Kak
«KOMITOHEHT COZIepKaHHs KOHIIENTa, OTPaXKAOIIHI TOT UM MHOM aclieKT, MapaMeTp KaTeropH3alliy COOTBETCTBYIOLIETO
00BEeKTa WM SBJICHUS U 0000IIAIOIINI OJJHOPOIHEIC Au(PepeHInaTbHbIe KOTHUTHBHEIC IPH3HAKH B CTPYKTYPE KOHIICTI-
ta. Hanpumep, psin 0ObEKTOB KHMBOI MPUPOABI KOHIENTYTM3UPYIOTCSl CO3HAHMEM HapoJa Kak MMEIOIHe Mol (B CoOT-
BETCTBYIOIIMX KOHIIENITAX BBINEISCTCS KOTHUTHBHBIN KilacCU(pHUKaMOHHbIH npusHak [10J)» [7].

© I'oruues Y. T., 2015



52 M3patenbcTtBo «[pamoTa» www.gramota.net

Ms1I xe noapaszaensieM (HakTopbl, ONpeelSIONe CTPYKTYPY KOHIIENTYalbHOH CUCTEMBI, HA BHEIIHHE 1 BHYT-
pennne. K nepBeIM MBI OTHOCUM SIBIICHHSI OKPY>KAIOILIEH Cpefibl, HEIOCPEICTBEHHO BOCIIPUHUMAEMbIE CO3HAHUEM,
T.€. paCTEeHHS, )KUBOTHBIE U T.J.; K BHyTPEHHIM (haKTOPaM MBI OTHOCHM T€ CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPBIE HE IMEIOT
COOTBETCTBHI B MHpE, SIBJIIICh UCKYCCTBEHHBIMH KOHCTPYKTaMH, BBIPAOOTAHHBIMH OOIIIECTBOM M HEOOXOANMBIMHU €My
JUTSL HOPMAJTBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHMS, TAKHE KaK LIEAPOCTh, IPOHBIPJIUBOCTb, QHHAHCOBAS COCTOATEIbHOCTD 1 T.1I.

B nameit pabote MBI OyneM paccMaTpuBaTh OCOOCHHOCTH TAKMX BHYTPEHHHX CTPYKTYPHBIX AJIIEMEHTOB, HA3bI-
BaeMBIX HAMH KOHLENTAMU-MOTUPUKATOPAMH, (DYHKYUA KOMOPBIX 3aKNI0UAemcs 8 npeoopa308anuy UCXoOHOU
Kamezopuu u OpMUPOBarUY HOB020 Kilacca DoJlee HUZKO20 Uepapxuyecko2o YposHs:.

Merop, mpuMeHsieMblii B paboTe, MOXXHO OIPEACIUTh KaK aHalM3 KaTEeropuH, BKJIIOYAIONIMH PAacCMOTPEHHUE
CTPYKTYpBI KaTeropuy M NPU3HAKOB, PEaNN3yeMbIX B €€ cocTaBe. MaTepHajoM HCCIIEeIOBaHHS IOCIYXHIH CyO-
Kiaccsl kareropun «Menschy (4enoBek), BBIpaKeHHBIE B COCTaBE COOTBETCTBYIOLINX (DPa3e0sIOru3MOB.

BHemHue 1 BHyTpeHHHE (DAKTOPHI, BINSIOINE HA TPoLece KaTeropu3anun

K BHemHuM ¢akTOpaM MBI OTHOCHM SIBJICHHSI OKPYXAIOIIEro MUpPa, HEOCPEICTBEHHO BOCIIPUHUMAEMBbIE YeJIOBe-
KOM ¥ BCTpanBaeMble B KOMILIEKCHI, COPMUPOBAHHbBIE Ha OCHOBE HaOIIIO/ICHUI 32 OKpYKarolled cpefoi i chopMu-
POBaHHBIC UCKYCCTBEHHO: HATIPHMEP, Oepeg0 MOXKET OBITh BOCHPHHATO HEMOCPEICTBEHHO KaK YacTh KOMIDICKCA .iec.
[Tono6HBIE KOMITIEKCHI OTIPECIITIOT HAIPABICHHOCT BOCTIPHATHS, Kak mrcal B. M. Abaes: «DnemeHTapHOe HabIROIC-
HHE TIOKa3bIBACT, YTO HE BCSA OOBEKTHBHAS ICHCTBUTEIHFHOCTH JOXOIWT O CO3HAHWA. THICSYM BEIICH, SBICHUI, TPH-
3HAKOB, CYIIIECTBYS] OOBEKTUBHO, MOTYT HE CYIIECTBOBATh Uil Hac. OHU BOCT PUHHUM A0 T C 5, TO €CTh BO3JCH-
CTBYIOT Ha HaIllF BOCHPHUHIMAIOIINE OPTaHbl, HO HE 0 CO3 HAa 10 T ¢ 1. MeXIy BOCIPHUITHEM H OCO3HAHHUEM CYIIle-
CTBYET TOpPOT, KOTOPHIA MEPEXOIAT TOJIEKO HEKOTOPBIC SJIEMEHTHI IEHCTBUTEIRHOCTH. [IpOMCXOIUT 3TO IOTOMY, UTO,
B OTJIMYHE OT BOCHPHATHS, KOTOPOE MACCHBHO, CO3HAHHE 00JIaJaeT aKTUBHO-CEJIEKTUBHON HaIpaBlIeHHOCThI0. 13 mect-
poro KaJeiocKoIa MeIbKAIOIIUX SBICHUI OHO BBIOMpACT WM OTOMPAET JIMIIh HEKOTOPHIE 3JIEMEHTHI. B 3bI0KHMiA, KO-
NeOIIoIKMIicS TyMaH BOCHPHUSATHH, BIIeYaTIIeHHH U 00pa30B OHO BHOCHT CBOW OPTaHU3YIOIIUH M KIACCU(UIHPYIOLTHIA
npuHIHIL..» [1, c. 25]. KoHCTpyKunm, nexaniie B OCHOBE MEPBUYHONH KAaTeropu3alMy MUpa, OINPE/IeIIOTCs B BUIE
JIOKOHIIETITYaJIbHBIX CTPYKTYP, T.€. CTPYKTYPHBIX 3aTOTOBOK, ITPEACTABIIIIONINX COOOH TOKOHIIENITyalIbHBIE CXeMaTHYe-
CKH€ NIPEICTABICHNU, HAIIpUMep, Ha IEPBOHAYAILHOM OpraHKU3alluy IPOCTPAHCTBA B YEIOBEUYECKOM CO3HAHUM IO MPUH-
LIWITY aHTPOTOLIEHTPHYHOCTH, B YaCTHOCTH, ¢ npuBieueHneM nousatuit BEPX-HU3 wnm oco3nanus abCTpakTHBIX MPo-
LIECCOB C IIPUBJICYEHUEM CXEMBI HAYAJIbHBIN [TYHKT - ITYTh — LIEJIb, KOHIIETITYaIIbHBIX MeTadop [6].

K BHyTpeHHHM (paKTOpPaM OTHOCSTCS SIBICHUS KOHLENTYaJIbHON CHCTEMBI, HE MMEIOLINE UCXOIHBIX COOTBET-
CTBHH B MHpE, HalpUMep, KOTHUTUBHBIE MOJICTN THUIIA RJIAGAMb 8 JIyMce, KOHIETITH-MOIU(PHUKATOPEl XpadpocTsb,
JKAAHOCTH W T.JI. U TEIITANbTHl, CTPYKTYpa KOTOPHIX 00YyCJIOBJICHa CBOMCTBAMH KOHLIENTOB-MOAM(PUKATOPOB [4],
Kateropuu-kiaccuuxaTopsi [3].

MecTto MoauUUMPYIOIINX KOHIENTOB CPeAN 0CTATbHBIX CTPYKTYP
U XapakTep (popMHUpPYyeMbIX MMM KATErOpUii

OYHKINOHATBFHO KOHIENTHI-MOAU(DHUKATOPEI Pa3IndaoTcs YpOBHEM (OPMHUPYEMOi CyOKaTeTOprH, B 3aBHCH-
MOCTH OT TOTO, Ha KAKOM YPOBHE pacIlojiaraeTcs pe3ylbTUPYIOIIast KaTeTopusi. ITO MOXKET OBITh TpeoOpazoBaHNE
KaTeropuy CyInepopANHATHOTO B KaTETOPHIO 0a30BOTO WM CyOOPAMHATHOTO YPOBHS, a TAaKXKe KaTeropuu 0a30BOr0O
YPOBHS B KaTeropuro cyOopanHaTHOro ypoBHs. Hampumep, B3amMoneiicTBUE CYNEpOpAMHATHON KaTeropuu
«4enoBek» ¢ KoHnenrtoM-moanpukaropom I10JI «ecmyckaeT» pe3yabTHPYIOIIYIO KaTETOPHIO Ha 0a30BBIH ypOBEHB
B BHUJIC KJIACCOB «MYXXYHMHA» U OKCHIIMHA», Tak ke, kak u Hemernkue Moaudukaropsr DURCHTRIEBENHEIT
u UNGEPFLEGTHEIT — Ha cy6opauHaTHBII:

Hcxonnas kaTeropus: 4yenoBex

Konuent-momuduxarop: Durchtriebenheit, Ungepflegtheit (XuTpOCTb, IPOHBIPIUBOCTD)

Pe3ysbTHpyIONIas KaTeropusi: YeJI0BEK BETPEHBIN, IPOHBIPIUBBIN,

Heo0oop.

ein windiger Bursche sein (moci. «BeTpeHslil mapeHby)

HEHAJIS)KHBIA, COMHUTEIBHBIN YeTIOBEK, KOTOPOMY HEIb35 TOBEPATH

ein Windhund sein (mocn. «ObITh BeTpeHO cOOAKON»)

1) nerkombICIIEHHBIH, BETPEHBIH, ITyCTO; 2) HEOOAyMaHHBIN; OIPOMETUUBHIN [12].

CrpyKTypa BHyTpeHHeil (hopMBI: OCHOBaHa Ha accoumanusx «unzuverldssig, leichtfertig (HeHanexHbIH, JIeTKO-
MBICIIEHHBIN )», CBI3aHHBIX C KBa3UCUMBOJIOM Wind (Betep).

XapakTep MOAU(UKALMY B JJAHHOM CIIy4ae ONpeeNsIeTCs TeM, YTO B UCXOJHOW KaTerOPHU IPOU3BOUTCS JIeTa-
JU3a1yd, TOTOTHEHNE 3HAYCHNS OHUM WM OoJiee MpU3HAKaMH, YTO MPUBOIUT K BOSHHKHOBEHHIO HOBOTO KJacca,
KOTOPBIA HAXOAUTCSI Ha OoJiee HU3KOM YPOBHE KaTeropu3aiuu [2], T.e. IPOUCXOAUT BUIOM3MEHEHUE KaTErOpU3ylo-
LIero MakKpoOKOMIIOHEHTa [8, c. 157], peanu3yromierocst B CEMaHTUKE SI3bIKOBOM €IMHULBI B CETMEHTE J€HOTATA.

CeManTHYeCcKHe MOAM(MDUKALINH, TPOUCXOMASANINEC B CYIMEPOPIUHATHONW KATETOPHU WM KaTeropuu 0a30BOTO
YPOBHS TIpH €€ CHM)KEHUU Ha CyOOpMHATHBIH YPOBEHb, MOJKHO OIIPEAEINTH B IBYX HampaBleHUsX: 1) oborameHne
KaTeropuaJbHOIO 3HAYEHUS U YCI0KHEHHE CTPYKTYpPBI A€HOTATa SI3bIKOBBIX €IMHMUII, BBIPAXKAIOIINX 3HAUEHHE KaTe-
TOpHH; 2) COKpaIleHHEe KOJMYEeCTBAa KOTHUTHBHBIX MOJIEIICH, KOTOPBIMHU XapaKTepH3yeTCsl KaTeropus, T.e. COKpale-
HHUE 00beMa cUrHU(UKaTa (3HaHUK 00 o6o3HavaroneM [Tam ke, ¢. 156]) COOTBETCTBYIOIIHX SI3BIKOBBIX CTHHHII.

CTpyKTypHBIE XapaKTEepUCTHKH KaTETOPHH 0a30BOTO YPOBHS IO CPABHEHHIO C CYINEPOPAMHATHOW KaTETOpHEH
BBIpa)KaloTCs B 0oJiee IMUPOKOM TPEACTABICHIH BCEX KaTErOPHANbHBIX MPHU3HAKOB COTJIACHO NMPHHIUIY KOTHUTHB-
HO¥ 5xoHOMUH 3. Pomr. Ha cybopauHaTHOM ypOoBHE KaTeropH3aIlMOHHBIN MaKpOKOMITOHEHT CTAHOBHUTCS ele OoJiee



ISSN 1997-2911 dunonornyeckme Hayku. Bonpockl Teopumn u npaktukm, Ne 12 (54) 2015, yactb 2 53

NPOTSDKSHHBIM 32 CYET CrelrUKAMU B OJHOM HOMUHATHBHOM HampaBieHUH. B curaudukate cy0opauHATHOH Ka-
TEropHMH, HAIPOTUB, NPOUCXOANUT CY)KEHHE Ha0Opa NMPU3HAKOB: HAIPUMEp, KaTEropHs CYNepOpIUHATHOTO YPOBHS
«4EJIOBEK» MPH JIOBOJILHO OEIHOM KaTerOpH3alMOHHOM KOMIIOHEHTE, COCTOSIIEM U3 HEKOTOPOro o0pa3a u o0IHx
MPE/ICTABICHUI, XapaKTepU3yeTCss OTPOMHBIM KOJIMYECTBOM c(ep, B KOTOPBIX OH SIBIISIETCS] CYOBEKTOM, — 3TO XO-
3SUCTBEHHAs] JICSATEIBHOCTh, MOJUTHKA, HCKYCCTBO M T.A. B pe3yinbTare ee B3aMMOJCHUCTBHS C KOHLEITOM-
moaudukaropom INDIVIDUALISMUS (uaausumyanusm) chopMHpoBaHa cyokateropus Einzelgdnger, npeacras-
JICHHAsi B BUJIE COOTBETCTBYIOIICH UIUOMBI, B ICHOTAT KOTOPOH BOILIN JOMOJHUTENbHbIE PU3HAKA «OAMHOYKA,
WHIUBHYAIIUCT; YEIIOBEK, ICHCTBYIOINI B OJMHOUYKY (B OTPBIBE OT KOJUICKTHBA)»:

Hcxonnas KaTeropms: 4ejaoBek.

Kounuenr-moaudukarop: Individualismus (AHIABHIYaTN3M).

Pesyabrupylomas kareropusi: Einzelgdnger (10Ci. «UAyINiA OJJMHOKOY) YEJIOBEK-0IMHOYKA!

B JICHOTATUBHOM KOMITOHEHTE BBIPA)KEHBI CICAYIOIIUE TPU3HAKH:

jemand, der sich nicht an andere Menschen anschliefit, der keinen Kontakt zu anderen Menschen sucht oder
findet [10] / TOT, KTO HE MIIET (WM HE HAXOAUT) KOHTAKTA C APYTUMH JIIOJIbMH.

Als Einzelgdnger werden Individuen einer Gemeinschaft bezeichnet, die ihre eigenen Wege gehen, das heifit,
die inmitten dicht gekniipfter sozialer Netzwerke wenige bis gar keine Interaktionen mit Anderen pflegen oder
die Interaktion beispielsweise auf das beruflich Notwendige beschrdinken [11] / OmuHOYKaMH Ha3BIBAIOT UYJICHOB
o01ecTBa, BRIOMPAIOIIUX CBOW COOCTBEHHBIN MYTh, T.€. HAXO/SICh CPE/IM T'YCTOM CETU COLUATBHBIX B3aHMOOTHOIIIE-
HU, M UCKIIOYAIOT KOHTAKTHI MOJHOCTHIO, MM MAJl0 B3aUMOJEHCTBYIOT C OCTAIBHBIMH YICHAMH, CBOJS OOIIe-
HHE TOJIBKO K JIEJIOBBIM KOHTAKTaM.

Es gibt einen groffen Unterschied zwischen einem bewussten Einzelgdnger und einer sozial vernachlissigten
Person. Und entgegen aller Vorurteile ist es weder gut noch schlecht, ein Einzelginger zu sein. Sie sind lediglich
Individuen, die genauso viel, oder sogar noch mehr, Spaf3 daran finden, allein zu sein als Zeit mit ihren Freunden zu
verbringen... [9] / CymecTByeT G0JbIIIOE pa3ndre MEXIy CO3HATEIBHBIM OJMHOYKONW M YEJIOBEKOM, KOTOPHIM 00-
1ecTBo npenedperaer. Borpeku BceMm mpenpaccyikam, ObITh OJMHOYKOW HU XOPOIIO, HH IUIOXO. TakuM JIHOIsSM
HPOCTO OOJIbIIIE HPABUTCS OBITH OJHUM, Y€M MPOBOJHUTH BPEMsI CO CBOUMU PY3bSIMH. ..

CurHuuKaT MPEICTABIICH B CIIEAYIOIIEM COCTaBe:

Da zahlreiche soziale Kontakte in Gemeinschaften als ,selbstverstindlich* gelten, erwecken die Einzelginger
Befremden, das sich je nach der Mentalitit der Gemeinschaft unterschiedlich dufsern kann, etwa in Argwohn oder
Scheu. In modernen Gesellschafien fallen Einzelgdinger unter deren zahlreichen Single-Lebensformen wenig auf.
Die soziopsychischen Ursachen kénnen sehr unterschiedlich sein [11] / IlockonbKy akTUBHBIE COIMaIbHbIC KOHTAK-
TBI CUHTAIOTCSI OOLIECTBOM CaMO COOOM pa3yMEIONUMUCS, OJUHOYKH BBI3BIBAIOT HEJIOYMEHHE, KOTOPOE MOXKHO
OMPE/ICTNTh B 3aBUCHMOCTH OT MEHTAJIUTETa COOOUIECTBa KaK HeJoBepHe wiu 00si3Hb. B coBpeMeHHOM 00IecTBe
OJIMHOYKH HE TaK 3aMETHBI CPEIH MHOTOYMCICHHBIX OJJMHOYHBIX CIIOCOOO0B XKn3HH. COLUONCUXUIECKUE MTPUINHBI
MOTOOHOTO TTIOBEACHUS MOTYT OBITh pa3THIHBIMI.

...und ja, auch Einzelgdinger haben Freunde. Sie verspiiren nur ein geringes Verlangen nach Anerkennung und
Gruppenzugehorigkeit und treten mit der Welt anders in Kontakt als extrovertierte Menschen — sie finden Gliick und
Kreativitit im Alleinsein, wihrend soziale Aktivitdit sie ermiidet. In der Regel bewegen sich Einzelgdnger in einem
sehr kleinen Freundeskreis und stellen héhere Anspriiche an Vertrauen und Freundschaft. Auch ihnen gefdllt es,
Zeit mit ihren Freunden zu verbringen, aber ihr Selbstwertgefiihl hingt nicht von ihnen ab und sie kénnen auch
ohne sie zurechtkommen — und dennoch sind sie sehr loyale Freunde. Oft sind introvertierte Menschen auch intel-
lektueller als andere, da sie die Zeit, die sie allein verbringen, oft dazu nutzen, sich iiber alles zu informieren, was
sie interessiert [9] / ...na, y OMUHOUYEK TOXKE €CTh JApYy3bs. OHH OLIYIIAIOT JIKIIL HEOOJBIIYIO MTOTPEOHOCTh B MPH-
3HAHUU WM NPUHAJJISKHOCTH K HEKOTOPOU TPYIIe W BCTYMAIOT B KOHTAKT C MUPOM HE TaK, KaK dKCTPAaBEPTHI, —
OHHU HaxOJST BJOXHOBEHHE B OJIMHOYECTBE, B TO BPEMs KaK COIMAIIbHAS AKTUBHOCTh UX yTOMJIsieT. OJJHHOYKH, KaK
MPaBIIIO, MMEIOT HEOOJBIION KPYT Apy3eil U MPEeIbIBISIFOT BBICOKHE TPEOOBAHHS K YPOBHIO IOBEpUs U ApYyKOe, X0-
TS UM HPABUTCS POBOJAUTH BPEMS C JPY3bsMH, HO UX CAMOOLICHKA HE 3aBHCUT OT MHEHUS APY3€i, OHU MOTYT Tpe-
KpacHO 0OOWTHCH U Oe3 HEero, HO, HECMOTPSI Ha 3TO, OJIMHOYKU OYCHB TpelaHHbIe Apy3bsi. OHU YacTo OoJiee HHTEN-
JIEKTyaJbHBI, Y€M OCTaJbHBIE, TIOCKOJIbKY BpeMsi, KOTOPOE OHHU IPOBOJT HAEIUHE C CaMHUMH COOOH, yalle BCEro
UCTIONb3YETCs JIJIsl U3yUYCHUSI HHTEPECYIOIINX UX TEM.

CTpykrypa BHyTpeHHeil ¢opmbl: peanuszaius konnentyaibHoit meradhopsl LEBEN IST EIN WEG (xu3Hb —
3TO JIOpora).

Cnoco0nl peanu3anuy KOHIENTOB-MOAN(PUKATOPOB

[Ipu3HaKK KOHIIENTOB, IIPUBJIEKAEMBIX B XOJI€ Pa3BUTHS KOHIETITYAIbHOI CUCTEMBbI, MOTYT BBIPaXaThCsl HA CYO-
OpJIMHATHOM YPOBHE B BUJIE CyOKaTEropuii, CayXaliux OCHOBAHHEM JUIS KATErOpU3aluu 00bEKTa, MM KaK KOTHH-
TUBHBIC MOJICIIH, PEAIONATAOIINE ONPEIEIICHHOEe OTHONICHHE K KATETOPU3YEeMOMY OOBEKTY B COOTBETCTBUHU KYJIb-
Typoii o0mecTsa.

XapakTepHOH OCOOEHHOCTBIO HEMEIIKOTO s3bIKa SIBISETCS TO, YTO IOAABISIONIEE OOJBIIMHCTBO HIUOM-
KaTeropuii CyOOpAMHATHOTO YPOBHS MPEJCTABISIFOT COO0N KOTHUTUBHBIE MOJIEIN-3JIEMEHTHI CUTHU(UKATA, SBIISIO-
IMecss OCHOBaHUEM JIJIsl TIOCIIeIyoIel KaTeropusanuu 00beKkTa, HalpuMep, KOHLIENThI-MOAN(MHKATOPBI KaTErOpUu
«JEJIOBEK» HEMEIKOTO SI3bIKA OTHOCSITCS K TUITY «3aKPBITBIX» T.€. TPEOYIOIIUX PACKPBITUS COJCPIKAHUS, B OTIININE
OT «OTKPBITBIX», COJIEP)KaHUE KOTOPHIX MPOSIBISIETCSI B HEIMOCPEICTBEHHOM CBsA3M ¢ HauMeHoBaHueM [5]. Konuenrt-
moupukarop ADEL mpenmonaraeT packpbIThe CBOETO COJAEPXAHUsI, JJsi 3TOro obpa3zoBaHa (paseonormdyeckas
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cyOKaTeropus, IpeACTaBIAIONAs IPU3HAKH, HEOOXOJMMBIE IS KaTeropu3anui o0beKTa B Kiace «Adliger» (denoBex
071arOpOTHOTO MTPOUCXOXKIACHUS):

HcxoaHasi KATEropus: 4CIOBEK.

Kounuenr-moaudukarop: Ade! (61aropoactso), Ranghdhe (knacc), Qualitit (kauecTBo).

Pe3yibTHpYWOLIAsS KATErOpHUs: YeJI0OBEK 0J1ar0pPOIHBI, 13 BBICIIEr0 00IECTBA!

0000p.

blaues Blut haben (moci. «uMeTs romy6yio KpoBb») - OBITH GIarOPOAHBIM, TIPUHAIIIEKAT K APUCTOKPATHH;

nicht von schlechten Eltern sein (zocit. «GBITh He OT TUIOXHUX POAUTENEH») - OBITH JOBOJBHO XOPOIIUM;

ohne Fehl und Tadel (mocn. «6e3 cTpaxa u yrpekay) [12].

KoHIenTs-MoquUKaTopbl MOTYT HMETh TAPHYIO peaH3alliio: TIPH B3aUMOJECHCTBHH KaTETOPHH CYIIEPOPIIH-
HATHOTO YPOBHSI «4€IOBEK» M MOAU(DUIMPYIONIETO KOHICNTa «BHEIIHUH BUIY MOSBISIOTCS CYOKATErOPHH ILUIOXO
BBITJIS/ISAIING YEIOBEK» U «XOPOIIO BBINISIANIMI YeTOBEK» Ha OCHOBE KOTHUTHBHOM ONEpaIii «OTHOIIICHHE K KJac-
cudukatopy» [3]:

HcxoaHasi KATEropHs: 4EIIOBEK.

Kounuenr-moaupuxarop: Hdflichkeit (vgl. auch: Unansehnlichkeit) (nexpacuBocts) Unansehnlichkeit (vgl. auch:
HaBlichkeit) Unscheinbarkeit.

Pe3yibTHPYOLIAS KATErOPHUsI: TUIOXO BEITJISISAIINAN Y€T0BEK:

npereop.

nach nichts aussehen (mocin. «BbIrsIIET KaK HUYTOY) - OBITH HEKPACHUBBIM;

eine Beleidigung fuirs Auge sein/das Auge beleidigen (zoci. «paHuTh r1a3») - GbITh OYEHb HEKPACUBBIM;

ein haRliches Entlein (moci. «raakuii yreHOK») - ObITh OUSHb HEKPACHUBBIM;

von der Natur stiefmatterlich behandelt worden sein (zocin. «mpupona obomuiack ¢ KeM-1100 Kak Madexa) -
OBITh OYCHBH HEKPACHBBIM;

verboten aussehen (moci. «BBITIIAACTD TAK, KAK 3aMPEIICHO») - OBITH IJI0X0, 6E3BKYCHO O/ICTHIM;

haRklich wie die Stinde (moci. «OTBpaTUTENBHBIN KaK TPEX») - OBITH OTBPATUTEIBHBIM, HEIIPUBICKATEILHBIM;

haRlich wie die Nacht (mocin. «oTBpaTuTeNbHbIM KaK HOUBY) - OBITH OTBPATHTEIbHBIM, HETIPUBIICKATEILHBIM;

aussehen wie Sau (mocit. «BBITISIIETh KaK CBUHBS») - OBITH HEOTIPSITHBIM, TPSI3HBIM;

plinnerig aussehen - HocUTh CTapyrO, PBAHYIO OJEKIY;

abgerissen aussehen (noci. «BBITJISAETh PACTPEHAHHBIMY) - OBITh HEYXOKEHHBIM, HEYMBITBIM;

aussehen wie ein Struwwelpeter (mocn. «BeirsineTs kak Iletep-pacTpéna») - ObITh HENPHYCCAHHBIM, UMETh
CTPaHHYIO TIPUYECKY;

angegriffen aussehen (mocn. «BBIMIAACTE U3MYUYECHHBIMY) - BBITJISAACTh OYCHD [LIOXO, KAITKO;

aussehen wie eine Wasserleiche (mocit. «BbITISIETh KaK YTOIIEHHUKY) - BBITJISAAETh OUEHb OJICTHBIM;

aussehen wie eine Vogelscheuche (mocit. «BBITISIETh Kak 4ydesio) - ObITh IPA3HBIM, OE3BKYCHO OJIETHIM;

aussehen wie ein wandelnder Leichnam (moci. «BBITIAAETs KaK XOAAYHN TPYID») - BBITISAETH KAaJIKO, OJIEIHO;

mitgenommen sein/aussehen (1oci. «BBITIAAETE/OBITh B3ATHIM») - OBITH HCTOLEHHBIM [12].

CtpykTypa BHyTpeHHeii ¢GopMbI: OCHOBaHAa Ha WIEHAaX KiIacca «OTBpaTHTENbHBIC (OemHble) Bemm» Sinde,
Nacht, Sau, Struwwelpeter, Wasserleiche, Vogelscheuche, Leichnam, Nichts, ein hdifliches Entlein, ®E eine
Beleidigung fiirs Auge sein/das Auge beleidigen, verboten aussehen, pliinnerig aussehen, abgerissen aussehen,
angegriffen aussehen, mitgenommen sein/aussehen Ttaxke acCOUMUPYIOTCSI ¢ Pa3HBIMH MPHU3HAKAMH KOHIICTITA
HASSLICHKEIT, Hapsifly ¢ akTyalu3anueii npusHaka «o0las HelpuBIeKaTeIbHOCTEY, Von der Natur stiefmiitterlich
behandelt worden sein peamisyet otpuiaTenpHbie KOHHOTALNHU, CBI3aHHBIC C KOMIIOHCHTOM Stiefinutter (Mauexa).

HcxoaHasi KaTeropus: 4eioBeK.

Konuent-momnduxarop: Schonheit (kpacota).

Pe3ysibTHpPYWOLIAS KATErOPHUSI: YEIOBEK KPACHBBIIA:

socxuuenue

ein wahrer Adonis (goci. «HacTosIHi ATOHUCY) - KPACUBBIN MYKUUHA;

wie Milch und Blut aussehen (zoci. «BbIMIAAET KaK KPOBb C MOJIOKOMY) - OBITh KPACHUBBIM;

wie ein Posaunenengel/geleckt aussehen (BbirsimeTs Kak aHreln, TpyOsIuit B por, KaKk BBUIM3aHHBIN) - HMETh
myxuoe nuno [Ibidem].

CTpyKTypa BHYTpeHHeii (opMbI: PEICTABICHBI 3TATOHBI CBOMCTBA «XOPOIIO BBINISICTHY U CBOMCTBA KITYXJIOCTBY.

Ecmn Mopnumpyromuii KOHIIENT BBIpayKaeT TpaayHpyeMblid IpU3HAK, TO (POPMUPYEMBIH MPH €ro BIUSHUH
cyOKyacc mpeacTapiseT co0o0il puKcannio B 00bEKTe Ka4ecTBa, 3aMETHO OTIMYAIONIETOCS OT HOPMBI B CTOPOHY TI0-
JIO)KUTENBHON WINM OTPULATENIBHOM YaCTH OLEHOYHOM IIKaJIbI:

Hcxonnasi kaTeropms: 4eaoBeK.

Konuent-moanduxartop: Sexualitiit (cekcyaabHOCTB).

Pe3yibTHpYWOLIAS KATErOPHUsI: Y€IOBEK-0a0HNUK:

Heo0oop.

ein richtiger Casanova sein (moci. «0biTh HacTOsUM Ka3aHoBOI») - OBITH COOIA3HUTEIIEM;

ein Herzensbrecher sein (moci1. «pa36uBath cepna») — cepamees;

ein Don Juan (moca. «J{oH-kyaH») - ObITh COOMA3HUTEIIEM;

jmds. Rockzipfel nachjagen/hinterherjagen (mocin. «0XoTUTBCS 3a KpaelikamMmu 000K») - ObITh COOa3HUTEIIEM;

hinter jeder Schiirze her sein (moci. «ObITE 3a Kax[10i 100KOI») - OBITE OAOHUKOM, COOJIA3HUTEIIEM;
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ein Schirzenjager sein (1oci. «OBITH OXOTHHUKOM 3a I0OKaMI») - MY)KYHMHA, CTPEMSIIMUACS K CEKCYaIbHBIM KOH-
TaKTaM C KeHIIUHAMH, 0a0HUK;

ein Schwerendter sein — ObITH CepIIIEEIOM;

nichts anbrennen lassen (mocn. «Hu4YeMy He AaBaTh 3arOPETHCS») - HE YIMYCKATh HU OJHON BO3MOXKHOCTH IS
¢dbmupra [Ibidem].

Ctpykrypa BHyTpeHHel (OpPMbI: pPElIeBAHTHOE 3HAYEHHE KOHIENTYaTU3UPYETCS] MOCPEICTBOM OOpaIeHHs
K COOTBETCTBYOIUM 3Tasionam Casanova, Don Juan, akTyaliu3aluy MPOTOTHIMYSCKOW KOTHUTHBHON MOICIIH
KOMIOHEHTOB Schiirze (paptyk), Rock (roOka), METOHUMHYECKH 3aMEIIAIONINX ACHOTAT <OKCHIIIHAY», KPOME TOTO,
NpEJICTaBJIeHa KOTHUTHBHAS MOJENb «OOBEKT MPUHOCHT Hecuactbey, Herzensbrecher (Herz — CHMBOJ «oprad
4yBCTBY»), Schwerendter (B® Hempospauna), nichts anbrennen lassen — 06pa3 cBsi3aH ¢ KOTHUTUBHOW MOJENBIO
«OOBEKT YBIICUCH KEHIITMHAMM.

ITpoBeeHHBII aHATN3 TIO3BOJIMI OOHAPYIKUTH HEKOTOPHIE KAYeCTBa KOHIIETOB-MOAU(DHKATOPOB KaK C (PYHKIIHO-
HAJIBHOU, TaK M C COJEPIKATEIbHON TOUKH 3peHus. DyHKIIMOHAIBHO KOHIICITHI-MOAU(UKATOPHI PA3INIAIOTCS BHU-
oM (OpMHUpPYEMOi CyOKaTeropuu, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Ha KAKOM YPOBHE PACIOIaraeTcsi pe3ylbTUPYIONast Ka-
Teropusi. OTKPBIThIC KOHIICTITHI SIBHO TPOSIBIISIOT CBOE COJIEPIKAHUE U TOT KPYT SBJICHHM, K KOTOPBHIM OHU TIPUMCHHU-
MBI, MO3TOMY KaTeropuu, (GOpMHUpyeMble Ha UX OCHOBAHWH, MPEICTABIAIOT COOON KAaTErOpUH-MMEHA. 3aKpbIThIC
KOHIICTITHl TPEOYIOT PACKPBITHS Kpyra CHUTYAIHid, PEryJUPyeMbIX HMH, TIO3TOMY KaTeropuu, (yHKIIHOHHPYIOIIUE
B X PEryJsITUBHOM TIOJIC, MPEACTABISIOT COOOW CUTyallul — KOTHUTHBHBIE MOJENH, SIBISIOIINECS OCHOBAaHHEM
JUTS IOCTICIYONIeH KaTeropusaiuu. XapakTepHas 0COOCHHOCTh KJIAcCa «4EIOBEK» HEMEI[KOTO S3bIKa — 3TO MOJIaB-
nstroriee OONBIIMHCTBO MIHOM-KATerOpPHUi CYOOpAMHATHOTO YPOBHS MPEICTABISAIOT COOON KOTHUTHBHBIC MOJCIH-
9JIEMEHTHI CUTHU(UKATA, SBISIOMIUXCS OCHOBAHUEM JUIS TIOCICAYIOUICH KaTeropu3alud OObheKTa, T.C. KOHIICHTHI-
MOH(DUKATOPBI KITACCa «IETOBEK» HEMEIIKOTO SI3bIKA OTHOCATCS K THUITY «3aKPBITHIX).

CTpyKTypHBIC XapaKTEPUCTHKH KATETOPUHM 0a30BOr0 YPOBHS IO CPABHEHUIO C CYIEPOPAWHATHOW KaTerOpHUEi
BBIPAKAFOTCS B OOJIee ITMPOKOM MPEICTABICHUH BCEX KATETOPUATBHBIX XapaKTCPUCTHK, 3 B CHTHA(DUKATE MPOUCKXOIUT
cy)XKeHHe Habopa MPH3HAKOB.

KoHIenTeI-MOIM(pUKATOPBI MOTYT UMETh TAPHYIO PEATU3AIIHIO.

[Ipu BEIpaskeHNM WHTEHCH(HUKAIINY TIPU3HAKA KOHIETITa-MOAN(HUKaTOpa MPOUCXOIUT 00pa3oBaHKe CyOKaTeropun
C COOTBETCTBYIOIINM 3HAYCHUCM.
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MEANS TO REALIZE MODIFYING CONCEPTS IN THE GERMAN LANGUAGE

Gogichev Chermen Gersanovich, Ph. D. in Philology
G. V. Plekhanov Russian University of Economics
chgo@mail.ru

The article examines the specifics of conceptual system formation at the subordinate level by the material of the subcategories
of'a class “human being” in the German language. As a driving force of the sub-categorization process the author considers
the concepts-modifiers the interaction of which with the initial category results in detailing of its categorization macro-
component and narrowing the set of cognitive models. To the basic research results we may refer the functional division
of the concepts-modifiers depending on the resulting category level and identification of the concepts with pair realization.
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